Gramatika v oddilech

Minulé Casy - pouzivani imperfekta a passata prossima

Imperfektum pouzZivdme, chceme-li hovorit o:

obvyklych a opakujicich se ¢innostech casové

ani trvdnim presné neurcenych

vlastnostech osob nebo véci

skutecnostech neurcitého trvani

nejasném, nerozhodnutém zdméru

RovnéZ po mentre se zpravidla pouZivd imperfektum.

Si andava tutte le estati a Pocol.
KaZdé léto se jezdilo do Pocolu.

Aveva quattro anni. Byly mu/ji Ctyri roky.
Eravamo tutti genovesi. VSichni jsme byli Janované.

Fabrizio aveva una banda musicale.
Fabrizio mél kapelu.

Pensavo di andare all'acquario...
Premyslel jsem o tom, Ze bych zasSel do akvdria...

Mentre lei cantava... Zatimco zpivala...

Passato prossimo se pouZiva:

pokud néjakad ¢innost spadd do urcitého
casového ramce

kdyZ uddvdme presny okamzZik néjaké uddlosti

abychom vyjddrili déj, jenZ vstoupi do déje
jiného, zapocatého jiZ drive

Per vent'anni ci siamo visti tutti i giorni.
(Po) dvacet let jsme se vidéli kaZdy den.

Alla fine é caduto il microfono.
Nakonec spadl mikrofon.

Mentre lei cantava, si € spento un faretto.
Zatimco ona zpivala, zhaslo jedno osvétleni.

Ne - ¢len délivy

Ne, ¢len délivy, se pouZiva tehdy, kdyZ mluvime
0 néjakém mnoZstvi, jeZ je Cdsti celku.

Pokud ¢len ne doprovdzi passato prossimo, pak
se pricesti minulé shoduje s tim podstatnym
jménem, které Clen délivy zastupuje.

Pokud po mnoZstvi ndsleduje podstatné jméno,
je tato shoda dobrovolnd.

o Quante mele hai preso? Kolik jablek sis vzal/a?
o Ne ho prese due. Vzal/a jsem si (jich) dve.

o Quanta acqua hai usato? Kolik vody jsi pouZil/a?
o Ne ho usata molta. PouZil/a jsem ji hodné.
o Quanti spicchi di aglio hai usato?
Kolik strouzkt cesneku jsi pouZil/a?
o Ne ho usati due. PouZil/a jsem (jich) dva.

o Quanto aglio ha usato? Kolik ¢esneku pouZzil/a?
o Ne ha usato tre spicchi. PouZil/a tFi strouzky.
o Ne ha usati tre spicchi. PouZil/a tFi strouzky.
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Mentre - zatimco, durante - béhem, allora - tehdy, quando - kdyZ

Mentre se vdZe ke slovesu,
durante k podstatnému jménu.

Allora se vztahuje k obdobi v minulosti,
0 némz se jiZ hovorilo.

Quando - kdyZ ve vyznamech "ogni volta - pokazdé"
a "mentre - zatimco" vyZaduje imperfektum,
pokud vsak znamend "nel momento in cui - ve
chvili, v niZ", pak ndsleduje passato prossimo.

Mentre lei cantava... Zatimco ona zpivala...

Durante il concerto... BEhem koncertu...

Ho visto il primo concerto nel 1980. Allora ai
concerti andavamo presto.

Vidél jsem prvni koncert roku 1980. Tehdy jsme
na koncerty chodivali brzy.

Mi ricordo quando tutte le persone cantavano nel
buio.

Vzpomindm si, jak vSechny osoby zpivaly ve tmé.
...quando il gruppo € entrato sul palco.

...kdyZ skupina vstoupila na podium.

Perché - protoZe, siccome - jelikoZ, ponévadZ, percio - (a) proto, tudizZ

Abychom vyjddFili pri¢inu néjakého déje,
pouZivdme:

siccome - jelikoZ, ponévadZ, pokud na zacdtku
stoji véta, kterd uddva pricinu

perché - protoZe, pokud na zacadtku stoji véta,
kterd oznacuje déj

Mezi vétou, kterd vyjadfuje pricinu, a vétou, jezZ
vyjadruje disledek, miZe stdat pouze percio -
(a) proto, tudiz.

Siccome piove, prendo l'ombrello.
Ponévadz prsi, vezmu si destnik.

Prendo l'ombrello perché piove.
Vezmu si destnik, protozZe prsi.

Piove, percio prendo l'ombrello.
Prsi, proto si vezmu destnik.

Podminovaci zpusob jednoduchy - pravidelné tvary

comprare - koupit, kupovat

(io) comprerei koupil/a bych

(tu) compreresti koupil/a bys
(lui/lei) comprerebbe koupil/a by

(noi) compreremmo koupili/y bychom
(voi) comprereste koupili/y byste
(loro) comprerebbero koupili/y by

leggere - Cist

leggerei Cetl/a bych
leggeresti cetl/a bys
leggerebbe cetl/a by
leggeremmo cetli/y bychom
leggereste Cetli/y byste
leggerebbero cetli/y by

partire - odjet

partirei odjel/a bych
partiresti odjel/a bys
partirebbe odjel/a by
partiremmo odjeli/y bychom
partireste odjeli/y byste
partirebbero odjeli/y by

Podmirniovaci zplsob jednoduchy se tvori tak, Ze k infinitivu pripojime koncovky zvyraznéné tucnym pismem.

Pozor! U sloves na -are se a v infinitivu zméni na e:

comprare koupit comprere-i koupil/a bych
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Zvlastnosti: slovesa zakoncena na -care, -gare a slovesa fare - délat, stare - byt, dare - dd(va)t

pagare - platit fare - délat Slovesa zakoncend na -care a -gare
(io) pagherei platil/a bych farei délal/a bych ve vSech osobdch pribiraji hldsku h.
(tu) pagheresti platil/a bys faresti délal/a bys Slovesa fare - délat, stare - byt
(lui/lei) pagherebbe platil/a by farebbe délal/a by a dare - ddt, ddvat zachovdvaji
(noi) pagheremmo platili/y bychom faremmo délali/y bychom | v infinitivu a:
(voi) paghereste platili/y byste fareste délali/y byste farei - délal/a bych, starei - byl/a
(loro) pagherebbero platili/y by farebbero délali/y by bych, darei - dal/a bych, atd.

Podminovaci zpusob jednoduchy - nepravidelné tvary

essere - byt potere - moci, smét venire - prijit, prijet
(io) sarei byl/a bych potrei mohl/a bych verrei prijel/a bych
(tu) saresti byl/a bys potresti mohl/a bys verresti pfijel/a bys
(lui/lei) sarebbe byl/a by potrebbe mohl/a by verrebbe prijel/a by
(noi) saremmo byli/y bychom potremmo mohli/y bychom verremmo prijeli/y bychom
(voi) sareste byli/y byste potreste mohli/y byste verreste prijeli/y byste
(loro) sarebbero byli/y by potrebbero mohli/y by verrebbero prijeli/y by

Sloveso essere - byt je, jako vZdy, nepravidelné.

Sloveso potere ztrdci prvni e u infinitivu: potere - potrei.
Sloveso venire ztrdci posledni Ctyri pismena u infinitivu a tvori podmiriovaci zptisob se dvémar:

venire - verrei

Jako potere - moci se Casuji slovesa andare - jit, jet, avere - mit, dovere - muset, sapere - védét, zndt,

vedere - vidét a vivere - Zit.

Jako venire - pFijit, pFijet se Casuji slovesa bere - pit (berrei), rimanere - zistat (rimarrei), tenere -

drZet (terrei) a volere - chtit (vorrei).

Pouzivani podminovaciho zplsobu jednoduchého

Podmiriovaci zptsob jednoduchy se pouZivd,
abychom vyjadrili:

touhy nebo umysly v pritomnosti nebo
do budoucna

pravdépodobnost, mozZnost

zdvorilou Zddost o néco

ndzory a ddvdme-li rady zdvorilym
a mené primym zptisobem

Vorrei un lavoro. Chtél/a bych néjakou prdci.
Leggerei comunque gli annunci.
Presto vsak bych cetl/a inzerdty.

Tutto sarebbe perfetto. VSechno by bylo dokonalé.
Potrebbe ripetere? Mohl(a) byste to zopakovat?

Al tuo posto partirei subito.

Na tvém misté bych odjel/a ihned.

Potresti provare a convincere Laura.
Mohl/a by ses pokusit Lauru presvédcit.




Zajmenna cCastice ne

Zdjmennou Cdstici ne pouZivdme namisto vyrazu
nebo Cdsti véty uvedené predloZkou di.

V této funkci Cdstice ne neméni koncovku pficesti
minulého.
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Sarei felice di lavorare per una grande ditta. Byl/a
bych stastny/d, kdybych pracoval/a pro velkou firmu.
Ne sarei davvero felice.

Byl/a bych (tim) opravdu velmi stasten/stastnd.
Abbiamo bisogno di una segretaria.

Potrebujeme sekretdrku.

Ne abbiamo bisogno subito.

Potrebujeme ji okamzité.

Hanno parlato della riunione?
Mluvili o tom shromdzdéni?
Si, ne hanno parlato. Ano, mluvili o nem.

Ci vuole - je treba (chce to), ci vogliono - je tfeba (chce to), occorre - je zapotrebi, bisogna - je treba,

avere bisogno di - potfebovat co

Mdme riizné zpusoby, jak vyjddrit néjakou potrebu:

ci vuole + podstatné jméno v jednotném Cisle
ci vogliono + podstatné jméno v mnozném Cisle

occorre + podstatné jméno v jednotném Cisle

occorrono + podstatné jméno v mnozném Cisle

po bisogna vZdy ndsleduje sloveso v infinitivu

avere bisogno di se pouZivd, kdyZ chceme oznacit
také osobu, kterd néco potrebuje; podstatné
jméno, které ndsleduje, je v Cisle jednotném
nebo mnoZzném

Podminovaci zptsob minuly - formy

fare - délat
(io) avrei fatto byl bych udélal/byla bych udélala
(tu) avresti fatto byl bys udelal/byla bys udélala
(lui/lei) avrebbe fatto byl by udélal/byla by udeélala
(
(
(

loro) avrebbero fatto byli by udélali/byly by udélaly

noi) avremmo fatto byli bychom udélali/ byly bychom udelaly
Voi) avreste fatto byli byste udélali/byly byste udélaly

Ci vuole molta esperienza. Chce to hodné zkusenosti.
Ci vogliono venti minuti. Je na to zapotrebi 20 minut.

Occorre una buona conoscenza dell'inglese.
Je zapotrebi dobré znalosti anglictiny.
Occorrono molte persone qualificate.

Je treba mnoha kvalifikovanych osob.

Bisogna essere disponibili.
Je treba byt k dispozici (disponibilni).

Abbiamo bisogno di una segretaria.
Potrebujeme néjakou sekretdrku.
Ho bisogno di informazioni. Potrebuji informace.

andare - jit, jet

sarei andato/-a byl bych jel/byla bych jela

saresti andato/-a byl bys jel/byla bys jela

sarebbe andato/-a byl by jel/byla by jela

saremmo andati/-e byli bychom jeli/byly bychom jely
sareste andati/-e byli byste jeli/byly byste jely
sarebbero andati/-e byli by jeli/byly by jely

Podmiriovaci zptsob minuly (nebo sloZeny) se tvori pomoci podmiriovaciho zptsobu jednoduchého pomocnych
sloves avere nebo essere a pricesti minulého slovesa, jeZ vyjadruje déj. U pomocného slovesa essere se

pricesti shoduje s podmétem.
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Pouziti podminovaciho zptsobu minulého

Podminovaci zptisob minuly pouZivdame, abychom:

vyddrili pfani, kterd se neuskutecnila v minulosti

nebo prdni, kterd nebylo mozné uskutecnit

v pritomnosti nebo budoucnosti

Ci sarei andata, ma c'erano lunghissime file.
Byla bych tam $la, ale byly tam velmi dlouhé fronty,.

Oggi/Domani sarei venuto con voi, ma devo lavorare.
Dnes/ Zitra bych Sel s vami, ale musim pracovat.

Tvary bello - krasny a quello - ten, onen pred podstatnym jménem

Pred podstatnym jménem se quello a bello chovaji
jako C&len urcity a sloZené predloZky.

Hai visto
Vidél/a jsi

Pridavna jména quello - ten, onen a bello - krasny - schéma tvaru

rod muzsky

pred souhlaskou

pred samohlaskou

s + souhlaska-z-ps-gn-x-vy

Cislo jednotné
quel/bel
quell'/bell’
quello/bello

quel film? ten film?
quell'albergo? ten hotel?

quello spettacolo? tu podivanou?
quella mostra? tu vystavu?
quell'opera? to dilo?

quei film? ty filmy?

quegli studenti? ty studenty?
quegli orecchini? ty ndusnice?
quelle collane? ty retizky?
quelle anfore? ty amfory?

Cislo mnozné
quei/bei
quegli/begli
quegli/begli

rod Zensky

Cislo jednotné

¢islo mnozné

pred souhlaskou quella/bella quelle/belle
pred samohlaskou quell’/bell’ quelle/belle
Zajmena slozena - tvary

Zajmena neprima + lo la li le ne

mi me lo me la me li me le me ne

ti te lo te la te li te le te ne

gli

le gliela gliela glieli gliele gliene

Le

ci celo ce la celi cele ce ne

vi ve lo ve la ve li ve le ve ne

gli gliela gliela glieli gliele gliene




Postaveni zajmen slozenych

Zdjmena sloZend stoji obvykle pred slovesem,
ale po zdporu.

Ve vété se slovesem v infinitivu zdjmeno ndsleduje

po slovese a tvori s nim jedno jediné slovo.

U kombinace modadlni sloveso + infinitiv mizZe
zdjmeno stdt pred skupinou slov nebo za ni.
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Beh, ce lo chiedono sempre.
No jo, vZdycky nds o to prosi.
Non ce lo chiedono mai. Neprosi nds o to nikdy.

Penso di dirglielo presto. Myslim, Ze mu to brzy reknu.

Posso farle qualche domanda?

Mohu Vam polozit otdzku?

Certo, me ne puo fare/puo farmene quante ne vuole.
Jisté, miZete mi jich poloZit, kolik jen chcete.

Serve/servono - je treba (Ceho), basta/bastano - staci

Tato slovesa se obecné pouZivaji pouze ve 3. osobé
jednotného nebo mnozZného Cisla. Ve 3. osobé
jednotného cisla, pokud podstatné jméno, k nemuz
se vztahuji, je v jednotném (Cisle, ve 3. osobé
mnozného Cisla, pokud podstatné jméno je v Cisle
mnozném.

Ci serve un set di posate.
Potrebujeme jeden priborovy set.
Ci servono quattro piatti. Potrebujeme Ctyri talire.

Il denaro non basta mai. Penéz neni nikdy dost.
| soldi non bastano mai. Penéz neni nikdy dost.

Budouci cas jednoduchy - pravidelné tvary

comprare - koupit, kupovat leggere - Cist partire - odjet
(io) comprero koupim leggero budu cist partiro odjedu
(tu) comprerai koupis leggerai budes Cist partirai odjedes
(lui/lei) comprera koupi leggera bude cist partira odjede
(noi) compreremo koupime leggeremo budeme Cist partiremo odjedeme
(voi) comprerete koupite leggerete budete Cist partirete odjedete
(loro) compreranno koupi leggeranno budou cist partiranno odjedou

Budouci ¢as jednoduchy se tvori pfipojenim tu¢né zvyraznénych koncovek k infinitivu, ktery ztrdci posledni

samohldsku: leggere » leggero

Pozor! U sloves zakoncenych na -are se a u infinitivu zméni na e: comprare » comprer-o.

Zvlastnosti: slovesa zakoncena na -care, -gare a slovesa fare - délat, stare - byt, dare - da(va)t

pagare - platit fare - délat Slovesa zakoncend na -care a -gare
(io) paghero zaplatim faro udeldm ve vsech osobdch pribiraji h.
(tu) pagherai zaplatis farai udeélds Slovesa fare - délat, stare - byt
(lui/lei) paghera zaplati fara udela a dare - dd(va)t, u infinitivu
(noi) pagheremo zaplatime faremo udéldme zachovadvaji a:
(voi) pagherete zaplatite farete udéldte faro, staro, daro atd.
(loro) pagheranno zaplati faranno udélaji
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Budouci cas jednoduchy - nepravidelné tvary

essere - byt potere - moci, smét
(io) saro budu potro budu moci
(tu) sarai budes potrai budes moci
(lui/lei) sara bude potra bude moci
(noi) saremo budeme potremo budeme moci
(voi) sarete budete potrete budete moci
(loro) saranno budou potranno budou moci

venire - prijit, prijet

verro prijdu, prijedu

verrai prijdes, prijedes

verra prijde, prijede

verremo prijdeme, prijedeme
verrete prijdete, prijedete
verranno prijdou, prijedou

Sloveso essere (byt) je, jako vZdy, nepravidelné.

Sloveso potere (moci) ztrdci v infinitivu prvni e: potere » potro.
Sloveso venire (prijit, prijet) ztrdci v infinitivu posledni Ctyri pismena a budouci cas je tvoren se dvémar:

venire » verro.

Jako potere se cCasuji slovesa andare - jit, jet, avere - mit, dovere - muset, sapere - védét, umét,

vedere - vidét a vivere - Zit.

Jako venire se Casuji slovesa bere - pit (berro), rimanere - zustat (rimarro), tenere - drZet (terro) a volere -

chtit (vorro).

Neosobni zajmeno si

Po neosobnim zdjmenu si miZe ndsledovat sloveso
ve 3. osobé jednotného nebo mnozZného (isla.

3. osoba jednotného cisla se pouZivd, kdyz:
neni zminén predmét
predmét primy je v jednotném Cisle

predmétu predchdzi pfedlozZka (jde o pifedmét v jazyce
italském, nebrdno z hlediska gramatiky jazyka ceského)

3. osoba mnozZného Cisla se pouzivd, pokud

i predmét primy je v mnozném Cisle.

In quale citta si mangia di piu?

V kterém mésté se ji vice?

Per Natale si mangia il panettone.

O Vadnocich se ji panettone.

Si sta con gli amici. Pobyvd se s prateli.

Quando si mangiano i tortellini? Kdy se ji tortellini?

Imperfektum a passato prossimo s modalnimi slovesy

Passato prossimo s moddlnimi slovesy pouZivdame
tehdy, kdyZ jsme si jisti, Ze se néjakad ¢innost
uskutecnila nebo neuskutecnila.

Imperfektum pak, pokud si tim jisti nejsme.

Ho dovuto lavorare tutto il giorno.
Musel/a jsem pracovat cely den.
Non ho potuto fare i compiti.
Nemohl/a jsem délat ukoly.

Ha voluto mangiare alle sette.
Chteél/a jist v sedm hodin.

A che ora doveva finire di lavorare?

V kolik hodin mél/a prestat pracovat?
Ma non voleva essere da noi alle sette?
Ale nechtél/a byt u nds v sedm hodin?
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Passato prossimo modalnich sloves - volba pomocného slovesa

KdyZ moddlni sloveso doprovdzi sloveso pfechodné,
passato prossimo tvorime se slovesem avere.

KdyZ modadlni sloveso doprovdzi sloveso neprechodné,
passato prossimo tvorime se slovesem essere.

U zvratnych sloves volba pomocného slovesa zdvisi
na postaveni zdjmena.

Non ha potuto fare i compiti. Nemohla délat tkoly.

Non sono potuta uscire. Nemohla jsem jit ven.

Mi sono dovuta alzare presto. Musela jsem vstdt brzy.
Ho dovuto alzarmi presto. Musela jsem vstdt brzy.

Podminkové souvéti prvniho stupné

Podminkové souvéti prvniho stupné vyjadruje
podminku a ndsledek pravdépodobné

a realizovatelné v pritomnosti nebo budoucnosti.
MuZeme nalézt ndsledujici kombinace Casl:

pfitomny Cas + pritomny cas

pritomny cas + budouci ¢as jednoduchy,

budouci ¢as jednoduchy + budouci ¢as jednoduchy

pritomny cas + rozkazovaci zplsob

Pouziti se - pokud, jestli a quando - kdyz

Se uvddi néjakou podminku a znamend ,,v pfipadé,
Ze, pod podminkou Ze*.

Quando se vztahuje k okamZiku néjakého déje nebo
jeho frekvenci a znamend ,,ve chvili, v niz*,
»pokazdé, kdyzZ“.

Se tu fai la fila, io vado a prendere qualcosa da
mangiare. Jestli ty budes stdt frontu, jd si jdu ddt
néco k snédku.

Se mi ami lo farai! Jestli mé milujes, udélas to!

Se avro tempo verro. KdyZ budu mit cas, prijdu.

Se hai tempo chiamami!
Jestli budes mit cas, zavolej mi!

Se ho tempo vengo. Jestli budu mit cas, prijdu.

Quando fai cosi, non ti sopporto!
KdyZ to(hle) délds, nesndsim té!
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Budouci cas slozeny - tvary

fare - délat andare - jit, jet
(io) avro fatto budu délat
(tu) avrai fatto budes délat
(lui/lei) avra fatto bude délat
(noi) avremo fatto budeme délat
(voi) avrete fatto budete délat
(loro) avranno fatto budou délat

saro andato/-a pdjdu, pojedu

sarai andato/-a pujdes, pojedes

sara andato/-a ptjde, pojede

saremo andati/-e pdjdeme, pojedeme
sarete andati/-e pljdete, pojedete
saranno andati/-e pujdou, pojedou

Budouci cas sloZeny se tvori
bud. ¢asem jednoduchym po-
mocnych sloves avere - mit
nebo essere - byt a pricestim
min. slovesa, které vyjadruje
déj. PouZijeme-li pomocné
sloveso essere, shoduje se
pricesti minulé s podmétem.

Pouzivani budouciho c¢asu slozeného

Budouci ¢as sloZeny vyjadruje budouci déj, ktery se
uskutecni pred jinym déjem v budoucnosti.

Je uveden vyrazy jako appena - jakmile, dopo che -
poté, co, aZ, quando - kdyZ.

Dopo che avra fatto colazione, comincera il giro
turistico. AZ se nasnidd, vydd se na turisticky okruh.
Appena si sara alzata, fara colazione.

Jakmile vstane, nasnida se.

Zajmena slozena - shoda s pricestim minulym

Rovnéz u sloZenych zdjmen se pricesti minulé
shoduje se zdjmenem primym.

Dov'e la Sua scheda? Kde je Vase karta?
Gliel'(gliela) ho data poco fa.
Pred chvili jsem Vdm ji dal/a.

Ci ha dato i Suoi numeri di telefono?
Dal/a jste ndm Vase telefonni Cisla?
Si, glieli ho scritti sul foglio.

Ano, napsal/a jsem Vdm je na papir.

Che + podstatné jméno nebo pridavné jméno

Che pouzivdame, abychom zesilili vyznam slova,
které ndsleduje:

che + podstatné jméno

che + pfidavné jméno

Che miZeme pouZit i namisto quale/quali jako
tdzaci zdjmeno.

Mamma mia, che fila! Matinko moje, to je ale fronta!

Che bello! Jak krdsné!
Che bella quella mostra! Jak je krdsnd ta vystava!

Che informazioni abbiamo? Jaké informace mdme?
Quali informazioni abbiamo? Co mdme za informace?




Zajmena vztazna che a cui

VztazZnd zdjmena che a cui jsou neménnd.
Che neni doprovdzeno predlozZkou.

Cui pfedchdzi predlozka.

Gramatika v oddilech

Sono le materie che mi interessano di piu.

To jsou predméty, které mé nejvic zajimaji.

Ecco gli oggetti che ho comprato.

Tady jsou véci, které jsem koupil/a.

Ti presento l'amica di cui ti ho parlato.

Predstavuji ti pritelkyni, o niZ jsem ti rikal.

E un negozio in cui puoi comprare scarpe bellissime.

ov v

To je obchod, v némz muzes koupit nddherné boty.

Pouzivani sloves andare - jit, jet a venire - prijit, prijet

Sloveso venire - prijit, pfijet midze vyjadrovat:
puvod, vzddleni se z néjakého mista

obrdceni se k mistu, na némz se nachdzi osoba,
s niZz mluvime

Naopak pokud smér pohybu vyjadruje odddleni
od osoby, s niZ hovofime, pouZivdme andare.

Je-li ve vété pritomno con + zdjmeno osobni,
s nejvétsi pravdépodobnosti se pouZije:
venire + con me, te, noi, voi

andare + con lui, lei, loro

Vengono dagli Stati Uniti. Pochdzeji ze Spojenych
statd./ Prijizdéji ze Spojenych stadtd.

A Venezia veniamo spesso. Do Bendtek jezdime casto.
(Mluvime s nékym, kdo se nachdzi v Bendtské oblasti.)
Carla, allora vengo da te domani.

Carlo, prijdu k tobé tedy zitra.

(terminy vzdaleni se, obraceni se se nevztahuji k pohybu,
nybrZ k postoji mluvciho)

Andiamo spesso in Italia. Jezdime do Itdlie casto.

lo vado soprattutto a Venezia. Jd jezdim predevsim
do Bendtek. (Mluvime s nékym, kdo se nenachdzi v Itdlii.)
Gianni, vieni con me stasera? Gianni, pujdes dnes
vecer se mnou?

Vengo al cinema con voi. Pijdu do kina s vdami.

Vado con loro a teatro. Jdu s nimi do divadla.

Komparativ stejnosti

Komparativ stejnosti se tvori pouZivdnim:
tanto ... quanto pfi porovndvdni mezi prid. jmény:

cosi ... come nebo tanto ... quanto pfi porovndvani

mezi zdjmeny, podstatnymi jmény a slovesy
v infinitivu

Tanto a cosi [ze vypustit.

E tanto bello quanto simpatico.

Je stejné tak hezky jako sympaticky.

E tanto/cosi alto quanto/come lui.

Je stejné tak vysoky jako on.

Pisa e tanto/cosi interessante quanto/come Siena.
Pisa je stejné zajimava jako Siena.

Sciare € tanto/cosi noioso quanto/come giocare

a tennis. LyZovdni je stejné tak nudné jako hrdt tenis.
E alto quanto/come lui. Je vysoky jako on.

Pisa e interessante quanto/come Siena.

Pisa je zajimava jako Siena.
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Komparativ vétsiny a mensiny

Tyto formy komparativu se tvofi pomoci:
pit/meno + pridavné jméno + di nebo che

Di se pouzivd, kdyZ slovo, které ndsleduje,
je podstatné jméno nebo zdjmeno

che kdyzZ slovo, které ndsleduje, je:

pfidavné jméno

prislovce (vyjma prislovci casu)

sloveso v infinitivu

predlozka

Superlativ relativni a absolutni

Superlativ relativni klade do vztahu vlastnosti

ve skupiné omezenych prvkd. Tvori se ndsledovné:

Clen urcity + piu/meno + pridavné jméno + di

Superlativ absolutni vyjadruje kvalitu nejvyssiho
stupné bez omezeni nebo srovndvdni. MiZeme jej
utvorit dvéma zpulsoby:

molto/tanto/proprio + pridavné jméno

pripojenim ke konci slova -issimo/-a

Pravopisné zvldstnosti:

pfidavnd jména zakocend na -co a -go pribiraji h
pouze tehdy, pokud prizvuk pripadne na
predposledni slabiku.

L'opera € piu/meno interessante del teatro. Opera
je vice zajimavad (zajimavéjsi)/ méné zajimava nez
divadlo.

Mia sorella e piu/meno alta di me.

Moje sestra je vyssi/méné vysokd (niZsi) neZ ja.

E piu simpatico che bello.
Je vic sympaticky neZ hezky.

Meglio tardi che mai. Lépe pozdé nezZ nikdly.
Piu di prima/oggi/ieri. Vice neZ drive/dnes/vcera.
(prislovce casu)

Sciare & meno noioso che nuotare.
LyZovdni je méné nudné neZ plavani.

In citta & piu caro che in campagna.

Ve mésté je vice draho neZ na venkové.

E lo studente piti/meno bravo della classe.
Je to nejlepsi/nejméné dobry student ze tridy.
Siamo i piu forti del mondo. Jsme nejsilnéjsi na svété.

Siamo molto forti. Jsme velmi silni.
Siamo proprio bravi. Jsme skutecné dobri.

E bravissimo. Je nanejvys dobry.

ricco » ricchissimo (prebohaty)
largo » larghissimo (velmi Siroky)
simpatico » simpaticissimo (nanejvys sympaticky)

E un vaso antichissimo. Je to prastard vdza.
In edicola i classicissimi! V prodeji klasici klasiku
(velci klasikové)!




Zvlastni tvary komparativu a superlativu

Gramatika v oddilech

prid. jm. komparativ superlativ relativni superlativ absolutni
buono pit buono/ il pit buono/ molto buono/buonissimo/
dobry migliore il migliore ottimo

lepsi nejlepsi vynikajici
cattivo pil cattivo/ il piu cattivo/ molto cattivo/cattivissimo/
spatny peggiore il peggiore pessimo

horsi nejhorsi naprosto Spatny
grande piu grande/ il piu grande/ molto grande/grandissimo/
velky maggiore il maggiore massimo

vetsi nejvetsi obrovsky, maximdlni
piccolo piu piccolo/ il piu piccolo/ molto piccolo/piccolissimo/
maly minore il minore minimo

mensi nejmensi naprosto maly, minimdlni
prislovce komparativ superlativ relativni superlativ absolutni
bene meglio nel modo migliore benissimo/ottimamente
dobre lépe nejlépe naprosto skvéle
male peggio nel modo peggiore malissimo/pessimamente
spatné hare nejhdre naprosto zle

Zvlastni tvary komparativu a superlativu - pouziti

Maggiore a minore se pouZivaji pfedevsim, abychom
se zminili o véku néjaké osoby,

nebo v preneseném smyslu.

Také massimo a minimo se pouZivaji vice méné

v preneseném smyslu.

Gino ¢ il mio fratello minore/maggiore.
Gino je muj mladsi/starsi bratr.

E il male minore. Je to mensi zlo.

con la massima attenzione nanejvys pozorné
nei minimi particolari v nejmensich detailech

Passato remoto - pravidelné tvary

andare - jit, jet vendere - prodavat, prodat uscire - (vy)jit ven

(io) andai jel/a jsem vendei/-etti prodal/a jsem uscii vysel/vysla jsem
(tu) andasti jel/a jsi vendesti prodal/a jsi uscisti vysel/vysla jsi
(lui/lei) ando jel/a vendé/-ette prodal/a usci vysel/vysla

(noi) andammo jeli/y jsme vendemmo prodali/y jsme uscimmo vysli/y jsme
(voi) andaste jelily jste vendeste prodali/y jste usciste vysli/y jste

(

loro) andarono jeli/y venderono/-ettero prodali/y uscirono vysli/y

Passato remoto se tvori pripojenim tucné zvyraznénych koncovek ke kofeni slova:
andare - jit, jet: and-ai/uscire - (vy)jit ven: usc-ii
Slovesa koncici na -ere v 1. osobé j. &. av 1. a 2. osobé Cisla mnoZného maji dva tvary.
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Passato remoto - nepravidelné tvary

essere - byt
(io) fui byl/a jsem
(tu) fosti byl/a jsi
(lui/lei) fu byl/a
(noi) fummo byli/y jsme
(voi) foste byli/y jste
(loro) furono byli/y

avere - mit

ebbi mél/a jsem
avesti mél/a jsi
ebbe mél/a

avemmo méli/y jsme
aveste mélily jste
ebbero méli/y

dare - dat

diedi/detti dal/a jsem
desti dal/a jsi
diede/dette dal/a
demmo dali/y jsme
deste dalily jste
diedero/dettero dali/y

Slovesa essere a avere jsou nepravidelnd i v passatu remotu.

Stejné tak nepravidelné a zCdsti s dvojimi tvary se tvori sloveso dare - ddt.

sapere - védét, umét

(io) seppi védél/a jsem

(tu) sapesti védél/a jsi
(lui/lei) seppe védeél/a

(noi) sapemmo védéli/y jsme
(voi) sapeste védélily jste
(loro) seppero védélily

scrivere - psat

scrissi napsal/a jsem
scrivesti napsal/a jsi
scrisse napsal/a
scrivemmo napsali/y jsme
scriveste napsalily jste
scrissero napsali/y

fare - délat

feci udélal/a jsem
facesti udélal/a jsi

fece udélal/a

facemmo udélali/y jsme
faceste udélalily jste
fecero udélalily

Ve vétsiné pripadu jsou nepravidelné pouze 1. a 3. osoba jednotného Cisla a 3. osoba Cisla mnozného, jejich
koncovky -i, -e, -ero jsou tytéZ pro témér vsechna nepravidelnd slovesa. Ostatni osoby zachovdvaji stavbu

infinitivu a maji koncovky pravidelné.

Slovesa bere - pit, dire - Fikat a fare - délat ve 2. osobé jednotného Cisla a ve 2. osobé Cisla mnozZného

pouZzivaji latinsky kofen: bev-ere (bere), dic-ere (dire), fac-ere (fare).

Pouzivani passata remota

Passato remoto pouZivdme, abychom mluvili
o0 jednordzovém déji nebo o déji casové Ci trvdnim
vymezeném, ktery se uskutecnil v davné minulosti

a nemd vztah k pritomnosti.

Je to typicky Cas jazyka psaného a literatury.

Dante scrisse la Divina Commedia.
Dante napsal BoZskou komedii.
Romolo fu il primo re di Roma.
Romulus byl prvnim krdlem Rima.
Mori nel 1820. Zemrel roku 1820.
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Neformalni rozkazovaci zpUsob, pravidelna slovesa a slovesa s priponou -isc

comprare - koupit scrivere - psat aprire - otevrit spedire - poslat
(tu) compra kup scrivi napis apri otevri spedisci posli
(noi)  compriamo kupme scriviamo napisme apriamo otevime spediamo posleme
(voi)  comprate kupte scrivete napiste aprite otevrete spedite poslete

Vsimli jste si?
Tvary imperativu v 1. a 2. osobé mn. ¢. jsou stejné jako u pritomného casu.
U sloves koncicich na -ere a na -ire je i 2. osoba j. ¢. jako v Case pritomném.

(tu) non comprare nekupuj Zdporny rozkazovaci zptsob 2. osoby j. C.
(noi)  non compriamo nekupujme se tvofi pomoci non + infinitiv.
(voi) non comprate nekupujte

Neformalni rozkazovaci zpUsob, nepravidelna slovesa

fare - délat dare - dat stare - byt andare - jit, jet dire - rikat
(tu) fai/fa' udeélej dai/da’ dej stai/sta’ bud’ vai/va' jdi di' rekni
(noi)  facciamo udélejme  diamo dejme stiamo budme  andiamo pojdme diciamo reknéme
(voi)  fate udélejte date dejte state bud'te andate béZte dite reknéte

I u nepravidelnych sloves jsou tvary 1. a 2. osoby mn. ¢. Casto stejné jako v Case pfitomném.
2. osoba j. C. sloves fare, dare, stare, andare md tvary dva.

essere - byt avere - mit Pomocnd slovesa essere - byt
(tu) sii bud’ abbi méj a avere - mit jsou nepravidelnd
(noi) siamo bud'me abbiamo méjme i v rozkazovacim zpusobu.

(voi) siate bud'te abbiate méjte 1. osoba mn. €. je stejnd jako v Case pfitomném.
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Neformalni rozkazovaci zpUsob se zajmeny nepfizvuénymi

Neprizvucné zdjmeno (tu, noi, voi) se spolu Scusami, ti posso chiedere una cosa?
s neformadlnim imperativem poji vZdy po slovese Promin mi, mohu té poZddat o jednu veéc?
a tvori s nim jedno slovo. Ditemi un po'... Reknéte mi tak trochu...
Jako tvary fa', da', sta', va', di' + zdjmeno nepri- Dimmi pure! Jen mi povéz!
zvucné se souhldska zdjmenného tvaru zdvojuje! Ma fammi il piacere! Udélej mi vsak tu laskavost!
(Pozor! Hldska g se nezdvojuje!) Digli dell'esame! Diglielo! Rekni mu o té zkousce!
Rekni mu to!
Ve vété s non + infinitiv miZe zdjmeno stdt pred Non farlo! Nedélej to!
nebo po infinitivu. Non lo fare! Nedélej to!
Castice ci
Cdstice ci miZe nahradit slovo nebo &dst véty Credi a quello che dice? No, non ci credo.
uvedené predloZkou a. Veéris tomu, co rika? Ne, nevérim tomu.
Non pensi alla salute? Si, ci penso.
Nemyslis na zdravi? Ano, myslim na néj.

Konjunktiv pritomny - pravidelné tvary

fumare - kourit scrivere - psat aprire - otevrit
(io) fumi scriva apra
(tu) fumi scriva apra
(lui/lei) fumi scriva apra
(noi) fumiamo scriviamo apriamo
(voi) fumiate scriviate apriate
(loro) fumino scrivano aprano

Prvni tri osoby konjunktivu pritomného jsou vZdy stejné, a proto se obvykle pouZivd s podmétnymi osobnimi
zdjmeny,.

1. osoba mn.cC. je stejnd jako u pFitomného casu.

Ve 2. osobé mn. ¢. jsou vSechna slovesa, i ta nepravidelnd, zakonlend na -iate.

Konjunktiv sloves s priponou -isc a sloves zakonéenych na -care/-gare

capire - chapat, rozumét cercare - hledat pagare - platit
(io) capisca cerchi paghi
(tu) capisca cerchi paghi
(lui/lei) capisca cerchi paghi
(noi) capiamo cerchiamo paghiamo
(voi) capiate cerchiate paghiate
(loro) capiscano cerchino paghino

Slovesa, kterd pfibiraji priponu -isc, maji podobnou stavbu jako u pfitomného ¢asu oznamovaciho zptsobu.
Slovesa zakoncend na -care a -gare pribiraji hldsku h ve vsech osobdch.




Konjunktiv pritomny - slovesa nepravidelna

essere - byt avere - mit
(io) sia abbia
(tu) sia abbia
(lui/lei) sia abbia
(noi) siamo abbiamo
(voi) siate abbiate
(loro) siano abbiano

Gramatika v oddilech

dovere - muset
debba

debba

debba
dobbiamo
dobbiate
debbano

RovnézZ u nepravidelnych sloves mdme tato pravidla:
prvni tFi osoby jsou stejné,

1. osoba mn. €. je stejnd jako u pritomného ¢asu oznamovaciho zpisobu,

2. osoba mn. ¢. je zakoncend na -iate.

Pouziti konjunktivu

Konjunktiv se pouZivd pfedevsim ve vétdch vedlejsich po slovesech nebo vyjddrenich, jeZ to vyZaduji

a obvykle jsou uvozena slovem che.

Konjunktiv se pouZivd se slovesy, kterad vyjadruji:
osobni ndzor

pochybnost, nejistotu

touhu, nadéji, prani, vali

dusevni stavy nebo pocity

Konjunktiv se pouZivd také po vyjddrenich

a slovesech neosobnich.

Pozor! Po slovese dire - Fict se pouZivad konjunktiv
pouze, pokud je tvar slovesa neosobni, jinak se
pouZivd oznamovaci zpisob.

(neosobni sloveso md za podmét neurcité zdjmeno ono,

to, nebo vyjadrujici kolektiv obecné (oni, nékdo) nikoliv

zdjmena osobni: jd, ty, on, ona, my a vy)

Konjunktiv véty vztazné

Ve vztaZnych vétdch uvozenych slovesy, kterd
vyjadruji vili a touhu jako avere bisogno di -
potrebovat co, cercare - snaZit se, desiderare -
touzit, prdt si, volere - chtit, se obecné pouZiva
konjunktiv.

MizZeme vsak pouzit oznamovaci zplsob, abychom
rekli, Ze jsme si relativné jisti néjakou urcitou véci.

Ritengo/penso che sia giusto...

Mdm za to/myslim, Ze je to sprdvné...

Dubito che/non so se sia d'accordo.
Pochybuji/nevim, zda souhlasi.

Spero/mi auguro/voglio che vi dia una mano.
Doufdm/preji si/chci, aby vam byl hdpomocen.
Temo/ho paura che non arrivino in tempo.
Obdvam se/mam strach, Ze nedorazi vcas.

E normale che la gente abbia paura.

Je normdlni, Ze lidé se boji.

Basta che lo facciamo subito.

Staci, abychom to udélali ihned.

Si dice/Dicono che non sia facile andare d'accordo
con quella persona.

Rikd se/Rikaji, e neni snadné vyjit s tou osobou.
Ti dico che ci sono molti stranieri tra i miei colleghi.
Rikdm ti, Ze mezi mymi kolegy je mnoho cizinca.

Cerco una segretaria che parli il cinese.
Hleddm néjakou sekretdrku, kterd by mluvila Cinsky.
(Pochybuji, Ze/Nevim, zda je snadné ji najit.)

Cerco una segretaria che parla l'inglese.
Hleddm sekretdrku, kterd mluvi anglicky.
(Jsem si jisty, Ze ji mohu najit).
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Infinitiv misto konjunktivu

Konjunktiv je nutno pouZit tam, kde je podmét véty | (io) Credo che Luigi abbia difficolta.
hlavni odlisny od podmétu véty vedlejsi. (jd) Myslim, Ze Luigi md potiZe.
(lui) Vuole che Carlo lavori di piu.
(on) Chce, aby Carlo pracoval vic.

Naopak pokud jsou podméty obou vét stejné, ve (io) Credo di avere difficolta (io).
vété vedlejsi pouZijeme infinitiv nebo di + infinitiv. (jd) Myslim, Ze (jd) mdm potiZe.
(lui) Vuole lavorare di piu (lui).
(on) Chce pracovat vic.

Zvlastni pripady a vyrazy se zpusobem oznamovacim

Forse - snad, asi, probabilmente - pravdépodobné, Forse Luigi ha difficolta. Luigi md asi potiZe.
secondo me - podle mé, vyZaduji oznamovaci zptsob.| Probabilmente cercano fortuna. Snad hledaji Stésti.
Secondo me non capiscono. Podle mé nerozumi.

Pokud neosobni vyraz oznacuje ziejmost a jistotu, E evidente che non é vero.
pouZivd se zplisob oznamovaci. Je zi'ejmé, Ze to neni pravda.

(ohledné konjunktivu viz gramaticky prehled oddilu 8)
Formalni rozkazovaci zpusob - pravidelné tvary a slovesa s priponou -isc

lasciare - nechat, opustit insistere - trvat na ¢em sentire - slySet finire - skoncit
(Lei)  lasci (Vy) nechte insista (Vy) trvejte na tom senta (Vy) poslyste finisca (Vy) skoncete
(Loro) lascino (Oni) nechaji! insistano (Oni) trvaji na tom! sentano (Oni) slysi! finiscano (Oni) skonci!

Slovesa na -ere/-ire maji stejnd zakonceni. Slovesa s pfiponou -isc jsou nepravidelnd i v rozkazovacim
zpusobu.

Pozor! Slovesa na -care/-gare pribiraji hldsku h pfed samohldskou i:

cerchi - cerchino/paghi - paghino

Rozkazovaci zplsob 3. osoby j. C. je velmi formdlni, | Non parcheggino qui! Neparkuji tu! (oni)
proto je obecné nahrazovdn 2. osobou mn.c. Non parcheggiate qui! Neparkujte tu! (vy)




Rozkazovaci zpusob formalni - nepravidelné tvary

Gramatika v oddilech

fare - délat| dire - rikat | dare - dat, davat | stare - byt | andare - jit, jet | essere - byt | avere - mit
(Lei) faccia dica dia stia vada sia abbia

délejte (Vy)| povezte (Vy) | dejte (Vy) bud'te (Vy) | jdéte, jed'te (Vy) | budte (Vy) méjte (Vy)
(Loro) | facciano |dicano diano stiano vadano siano abbiano

délaji! povedeji! daji! jsou! jdou, jedou jsou! maji!

Rozkazovaci zpusob formalni - postaveni nepfizvu¢ného zajmena

Zdjmeno predchdzi formdlnimu rozkazovacimu
zpusobu.

Non si arrabbi! Nehnévejte se!
Non si arrabbino! Nehnévaji se!
Lo faccia! Udélejte to!

Lo facciano! Udélaji to!

Rozkazovaci zpUsob formalni a neformalni - pouziti

Rozkazovaci zplsob se pouZivd, abychom:

dali instrukce a rady

néco prikdzali

vzbudili pozornost

Giri a destra! Zatocte vpravo!
Mangi meno! Jezte méné!

Torna/torni subito! Vrat se/vrat'te se (Vy) hned!

Senta, scusi... Poslyste, promirite...

Oznaceni mnozstvi

KdyZ hovorime o nepresném mnoZstvi, pripojime
k ¢islovce zbavené koncové samohldsky pfiponu
-ina: trenta » trentina.

Od cislovek cento - sto a mille - tisic vychadzi:
centinaio - stovka/centinaia - sta, stovky
migliaio - tisic(ovka)/migliaia - tisice

Pozor! Z dodici - dvandct pochdzi slovo dozzina -
tucet, coZ znamend presné dvandct.

Per una quindicina di giorni. Asi tak na dva tydny.
Una ventina di rose. Asi dvacet rizi.

C'erano un centinaio di persone.
Byla tam stovka osob. (Asi tak sto.)
C'erano migliaia di persone.

Byly tam tisice osob. (Nékolik tisic.)

Comprami una dozzina di uova! Kup mi tucet vajec!




Gramatika v oddilech

Zajmenna slovesa, casovani pravidelné a nepravidelné

cavarsela - zvladat co;
vyvaznout, dostat se (z ¢eho)

(io) me la cavo zvldddm
(tu) te la cavi zvlddds
(lui/lei) se la cava zvlddd

(noi) ce la caviamo zvldddme
(voi) ve la cavate zvldddte

(

loro) se la cavano zvlddaji

avercela - zlobit se (na koho),
byt nastvany/a

(io) ce l'ho zlobim se

(tu) ce l'hai zlobis se
(lui/lei) ce l'ha zlobi se

(noi) ce l'abbiamo zlobime se
(voi) ce lavete zlobite se

(

loro) ce l'hanno zlobi se

prendersela - zlobit se,
rozcCilovat se

me la prendo zlobim se

te la prendi zlobis se

se la prende zlobi se

ce la prendiamo zlobime se
ve la prendete zlobite se
se la prendono zlobi se

farcela - dokazat néco,
zvladnout néco

ce la faccio dokdzZu to

ce la fai dokdzZes to

ce la fa dokdze to

ce la facciamo dokdZeme to
ce la fate dokdZete to

ce la fanno dokdZou to

Zdjmennd slovesa jsou slovesa, kterd
se Casuji s jednim nebo dvéma
zdjmeny.

Pro postaveni zdjmen plati pravidla,
kterd jsme se jiZ naucili:

zdjmena stoji pred ¢asovanym
slovesem a po zdporu:

Non ce la faccio. NedokdzZu to.

poji se s infinitivem:
Non prendertela! Nerozciluj se!

predchdzi formdlnimu rozkazu:
Non se la prenda! Nerozcilujte se! (Vy)

ndsleduji po rozkazu neformdlnim:
Metticela tutta! Dej do toho vsechno!

Pouzivani sapere - védét, umét a potere - moci + infinitiv

Pouzivdme sapere + infinitiv slovesa, abychom rekli,
Ze jsme schopni néco udélat, Ze jsme se naucili

to délat.

PouZivdame potere + linfinitiv slovesa, pokud
chceme rict, Ze mdme nebo nemdme svoleni

nebo mozZnost néco délat.

(to) nechtéji.

Sa suonare il violino. Umi hrdt na housle.
So nuotare/giocare a tennis. Umim plavat/hrat tenis.
(vim, jak se to déld, naucil jsem se to délat)

Non posso giocare a tennis, perché sto male.
Nemohu hrat tenis, protoZe je mi Spatné.

Oggi non posso uscire con voi, i miei genitori non
vogliono. Dnes nemuZu jit s vdmi ven, moji rodice

Konjunktiv minuly - tvary

fare - délat
io abbia fatto
tu abbia fatto

lui/lei abbia fatto
(noi)  abbiamo fatto
(voi) abbiate fatto
(loro) abbiano fatto

andare - jit, jet
sia andato/-a
sia andato/-a
sia andato/-a
siamo andati/-e
siate andati/-e
siano andati/-e

Konjunktiv minuly se tvori
konjunktivem pritomnym pomocnych
sloves essere nebo avere

a pric¢estim minulym slovesa.




Konjunktiv pritomny a minuly - pouzivani

Konjunktiv pritomny vyjadruje déj soucasny s déjem
ve vété hlavni,

konjunktiv minuly vyjadruje déj minuly vzhledem
k déji ve vété hlavni.

Gramatika v oddilech

Penso che al momento sia a Roma.
Myslim, Ze zrovna ted’ je v Rimé.
Penso che stia lavorando.

Myslim, Ze (prdvé ted’) pracuje.

Credo (in questo momento) che Marco sia partito ieri.
Myslim (v tuto chvili), Ze Marco odjel vcera.

Prima che, nebo prima di?

Vyraz prima che - dfive neZ vyZaduje konjunktiv,

ale pokud je podmét vety hlavni a véty vedlejsi
stejny, nebo pokud je véta neosobni, pouZivdme
prima di + infinitiv.

Prima che se ne vada, Le voglio regalare una bottiglia.
Drive neZ odejdete, chci Vam darovat jednu lahev.

Bisogna stapparlo un'ora prima di servirlo.
Je treba otevrit jej hodinu pred poddvanim.

Neosobni vyjadreni + konjunktiv nebo infinitiv

Neosobni vyjddreni vyZaduji obecné konjunktiv.

Pozor! Pokud i véta vedlejsi je neosobni, tj. nemad
presny podmét, pouZivame infinitiv.

E meglio che non lo beva. Je lepsi, abyste to nepil/a.
E necessario che non superi i 18 gradi.

Je nezbytné, aby nepresdhlo 18 stupnd.

E meglio che Rita parta domani.

Je lepsi, aby Rita odjela zitra.

E meglio partire domani. Lepsi je odjet zitra.

Quello che, cio che - To, co ...

Quello che, cio che jsou ucelené prvky utvorené
dvéma zdjmeny a pouZivaji se, aby vyjddrily vztah
k vécem, skutkidm nebo abstraktnim pojmim.

Quello che/cio che - to, co = la cosa che - véc,
kterd

Quello che voglio farle capire € che il parco € di tutti.
To, co bych chtél/a, abyste pochopil/a je, Ze park
patri vsem.

Ma tu credi a cio che dice? Ale ty véris tomu, co rika?




